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Prepnutie do

pohotovostného rezimu.

Overschakelen naar de
stand-bymodus.

Bytte til ventemodus
Przetaczanie w tryb
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gotowosci. Vixla till standbyldge.
Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het product gebruikt. Mudar para o modo de Bekleme moduna gecme.
For du bruker produktet, ma du lese den medfalgende sikkerhetsinformasjonen. espera. ZH-TW =797

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy przeczyta¢ wszystkie (8] Comutarea in modul standby.

dofaczone informacje dotyczace bezpieczenstwa.

NL Korte gebruikershandleiding RU
NO Kort brukerhandbok
PL Krotka instrukcja obstugi

KpaTkoe pykoBoacTBO
MOAb30BaTEAS

Antes de utilizar o seu produto, leia as informagdes de seguranca que o
acompanham.

De energiebesparende [NepekaloueHme B pexim
stand-bymodus inschakelen. ommaaHus ECO.
Bytte til standbymodus med Prepnutie do
strgmsparing. pohotovostného rezimu
Przefaczanie w tryb ECO.
gotowosci ECO. Viixla till ECO-standbylige.
Mudar para o modo de Glg Tasarruflu Bekleme
poupanca de energia. moduna gegme

8] Comutati in modul standby ~ FARBING 7% % BB (R4 s =,

Eco.

Tnainte de a utiliza produsul, cititi toate informatiile privind siguranta furnizate
fmpreund cu acesta.

SK  Struény navod na pouzivanie

SV Kortfattad anvandarhandbOk ﬂepeA MCMNOAb30BaHMEM YCTPO\;ICTBa HeO6XOAI/IMO O3HAaKOMUTbCA CO BCEMM

PT Manual do utilizador resumido
ﬂpMAaraeMblMM MHCTP)’KHMHMM no 6€3OH3CHOCTM.

TR Kisa kullanim kilavuzu

ZH-TW BEAEFMm

PHILIPS

RO Manual de utilizare pe scurt

Pred pouzivanim vyrobku si precitajte vSetky pribalené bezpecnostné
informdcie.

Innan du anvander produkten bor du ldsa all medfdljande sakerhetsinformation.
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Uriintinlizi kullanmadan 6nce, birlikte verilen tim giivenlik bilgilerini okuyun.
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[One Touch Play] [Odtw. 1 przycis.] [Mapeamento fant.r. audio] ) [ConocT.ayanoexoaos] . [Ljudingangsmappning] .
p . Als afspelen met één druk op de knop is ingeschakeld, drukt u op Jedli funkdja odtwarzania jednym przyciskiem jest wiaczona, naciénij Sg o cgr\trglo dudio do sistema nao funcwonar,/ m{ipewe o EcAn dyHKUMA ynpaBaeHWsa ayAMocucTemMon He pa?OTaeT, Om systernljxfdkgntro\lfen mtbe fungerar. kan du mappa den anslutna
» ® op de afstandsbediening van uw home cinema om de TV uit de przycisk O na pilocie zestawu kina domowego, aby wybudzié d\quswtlvo ligado ao conector da entrada de dudio correcta no YCTaHOBWTE COOTBETCTBME MOAKAIOHEHHDBIX YCTPOMCTB U enheten till ritt [judingdng pa hemmabion.
# General IF-{ITDSI(\)/IIUBZZp = g;'fto stand-bystand te halen. telewizor z trybu gotowosci. seu sistema de cinema em casa. 2YAVOBXOAOB Ha AOMalHeM KuHoTeaTpe. [Tek Tusla Oynat]
O ViEE® Wide Screen - Off [One Touch Play] [Gotow. 1 przycis.] RO| [Redare tactild] [Jednodot.prehr] Tek dokunusla oynatma etkinse, ev sinema sisteminizin uzaktan
EasyLink Setup [ - Als de functie voor in stand-by zetten met één druk op de Jesli w zestawie kina domowego jest wiaczona obstuga funkgji Daca este activatd caracteristica de redare la o singura atingere, Ak je zapnuté jednodotykové prehravanie, stlaenim tlacidla © na kumandasinda O digmesine basarak TV'yi bekleme modundan
IG Audio knop is ingeschakeld op uw home cinema, kunt u met de przechodzenia w tryb gotowosci jednym przyciskiem, tryb apasati O pe telecomanda sistemului home theater pentru a dialkovom ovlddanf domdceho kina obnovite Cinnost' televizora z cikarabilirsiniz.
afstandsbediening van uw TV of andere HDMI-CEC-apparaten gotowosci mozna whaczy¢ pilotem telewizora lub innego scoate televizorul din modul standby. pohotovostného rezimu. [Tek Tusla Bkime]
o REene naar stand-by schakelen. urzadzenia HDMI-CEC. [Standby tactil] [Jednod.poh.rez] Tek dokunusla bekleme modunu etkinlestirirseniz, ev sinema
L ) [Volumeregeling] [Sterowanie dzwigkiem] Daca este activatd trecerea in modul standby la o singurd Ak je zapnuty jednodotykovy pohotovostny rezim, doméce kino sisteminizi TV veya diger HDMI-CEC cihazlaninin uzaktan
Als de volumeregeling is ingeschakeld, wordt de audio van het Jesli wiaczona jest funkcja sterowania dzwigkiem, dzwiek z atingere, sistemul dvs. home theater poate comuta in standby cu mobzete prepnit do pohotovostného rezimu dialkovym ovlddanim kumandalari ile bekleme moduna alabilirsiniz.
verbonden apparaat automatisch via de luidsprekers van uw home pod]%a,c.zonego urzadzenia jest odtwarzany automatycznie przez telecomanda jte\e?/izorului TV sau a altor dispozitive HDMI-CEC. televizora alebo inych zariadeni podporuijicich funkcie HDMI-CEC. [Sistem Ses Kontrolii]
P ~ p ~ cinema weergegeven wanneer u afspeelt op het apparaat. gtodniki zestawu kina domowego. [Cotn:rol aud!o sis] o ‘ [Ovladanie syst. zvuku] Sistem ses kontrolii etkinlestirilirse, bagl cihazi caldiginizda cihazin
P P EasyLink - Oon [Audio-invoer opslaan] [Mapowanie audio] Daca es.’[e at.:tlvat controlul audio s.ls‘tem, semnalul audio al Ak je zapnuté ovlddanie zvuku systému, zvuk pripojeného sesi otomatik olarak ev sinema sistemi hoparlérlerinizden cikar.
HILIPS ﬁ G| 1 Touch Play “On Als de volumeregeling niet werkt, koppelt u het aangesloten Jesli funkcja sterowania dzwiekiem nie dziata, nalezy d_‘SPOZ‘“VS"U' conectat este trapstn|s autorrja‘t. pr\nlt?oxele zariadenia sa bude po spusten( prehrdvania na danom zariadenf [Ses Eslestirme]
O Vs 1 Touch Standby - On apparaat met de juiste audio-ingang van uw home cinema. prz.)tp.orza,dlfowaé podfa(.czone urzadzenie do odpowiedniego sistemului hoTne theater atunci cind redati dispozitivul. automaticky prehrdvat’ cez reproduktory doméceho kina. Sistem ses kontrolii calismazsa, bagl cihazi ev sinema sisteminizin
[= =] (] Sys Audio Control - On [Ectrykks standby] wejscia audio zestawu kina domowego. [Mapare audio] [Mapovanie zvuk. vstupu] dogru ses girisi konektérilyle eslestirin.
' .q Audio [AUdio Mapping| Hvis )(;ttrykksavspill\ing er aktivert, ma du trykke pa O pa [Repr. 1 toque] Dacd nu functioneaza comanda audio a sitemulul, mapat Ak ovladanie zvuku systému nefunguje, priradte pripojené ZH-TW JE
fiernkontrollen til h‘emmekinoan\ye et for & aktivere TVen nar den Sea r.e roducio com um sé toque estiver activada, prima O no q\spozwtlvul conectat [a conectorul corect de intrare audo a zariadenie k spravnemu vstupnému zvukovému konektoru rAaRlE [Eﬁi}ﬁﬁﬁl] L N =5 40 09 | & ==
O Preference ) ) £33 p G _ q ] P ° sistemului home theater: domidceho kina BRI B HIEME - i T RESREESR N O - BIREER
star i standbymodus. telecomando do seu sistema de cinema em casa para activar o ) A HEHR BE IR o
& J \ y, [Ettrykks avspill] televisor quando este se encontra em modo de espera. [1 nax.-socnp.] [Enknappsuppsp.] s s
Huvis Zttrykks Ztandby er aktivert pa hjemmekinoanlegget, kan du [Modo esp 1 toq] Ecam dyHiuma BOCTPOMBeAEHW OAHIM HDKATNEM BKAIOUEHR, Om enknappsuppspelning ar aktiverat kan du trycka pa O pa g?gﬁ%%ﬁ% AT AR R B R I R S E A HDMI-
bytte til standby med fiernkontrollen til TVen eller andre HDMI- Se 0 modo de espera com um sé toque estiver activado, o seu HaxayTe KHorky O Ha ryAsTe AY AOMAILHEro kuHOTeaTpa, fiarrkontrollen till hemmabiosystemet for att aktivera TV:n frén CEC #E « BB IR A o
(" ) ( ) CEC-enheter. sistema de cinema em casa pode ser mudado para o modo de HTOGbI BLIBECTH TEACBUIOP M3 PEXUMA OXMUAGHUS. standbyldge. (RG]
. . e RYLHE AT
TV System # Aux - Others [Sys. lydk I espera com o telecomando do televisor ou de outros dispositivos [1 Hax.-pexx.ox.] Enk db AN , " . I i
General , General ys. lydkontroll] [Enkn.standby] FHEEHEHIRAL  RCEREREEN  RESAEE
\ Ty Display - 4:3 Pan Scan HDMI ARC - Others Hvis lydkontrollen er aktivert pa systemet, spilles lyden fra de HDMI CEC. EcAv Ha AOMaUIHEM KIHOTEATPE aKTVBIPOBAHA GyHKUINA Om enknappsstandby &r aktiverat pd hemmabion kan du véxla @ﬁ@%@@“ﬁ%%%%%ﬁ o ’
D Video E'St%:éettmg . gandard O vieeo den tilkoblede enheten automatisk av giennom hgyttalerne til [Controlo sist. audio] MEPEXOAZ B PEXNM OXMAZHIA OAHIM HKATUEM, nepAeyK/\;owab till standbyldge med TV:ns eller andra HDMI-CEC-enheters =R
- On ; . 2 . . : . : - €ro B PEXUM OXKMAAHUA MOXKHO C MOMOLLBIO MyAbTa AY oT s B a2 &
hjemmekinoanlegget nar du spiller av fra enheten. Se o controlo dudio do sistema estiver activado, o dudio do fiarrkontroll. s . gy
Audi o Audi ) o ) . . i X SR A P BB ERRBEEHEDR || f5z
.q udio HDMI Setup Ii .G ueto [Kartlegge lyd] dispositivo ligado € emitido automaticamente pelos altifalantes do TeAes30pa uAn Apyroro ycrporicrsa HDMI-CEC. [Systemljudkontroll] ﬁii%i:ﬁ;?ﬁéﬁﬁﬁ R AR B ] PR 2R BE R B
. N . . . DRSS TAN 3720
O Preference o Preference Hvis systemets lydkontroll ikke fungerer; tilordner du sistema de cinema em casa, quando reproduzir o dispositivo. [Ynpaeaenue seyxom] . Om styrning av systemljudkontroll &r aktiverat matas ljudet fran !
den tilkoblede enheten til riktig lydinngangskontakt pa Ecav Brajodera dyHKLIAA ynpasnenina ayAMOCV'CTef‘AOM' npu den anslutna enheten automatiskt ut genom hemmabiohdgtalarna
\ Y, G Y, hjemmekinoanlegget. BOCMPOW3BEAEHMM 3BYK C MOAKAIOHEHHOTO YCTPONCTBA ByAeT nér du spelar upp fran enheten.
ABTOMATMUYECKI BOCTIPOM3BOANTLCS HEPES aKyCTUHECKUE CUCTEMBI
AOMALLHETO KMHOTEATPa.
Bediening [Herhalen] hiermee kiest u een optie voor herhaald afspelen of schakelt u de [Karaokeopps.] heve eller senke volumnivaet og ekkonivaet til mikrofoninngangen, Opcje odtwarzania K Cortar ou restaurar o som. RO Controlarea redarii
herhaalfunctie uit. og toneartnivdet til musikken. W trybie odtwarzania DISC/USB nacisnij przycisk OPTION, aby wybrac¢ opcje
AV Selecteer een map. : - - — - — odtwarzania. SOUND Prima SOUND para seleccionar o modo dos agudos ou graves AV Selectati un folder.
[NAAR] hiermee geeft u tijdens het afspelen van een video een [Vokal] velge forskjellige lydmodi for karaoke, eller sl& av den opprinnelige e, em seguida, prima VOL +/- para ajustar o volume dos agudos
<4/ (44/PP) Snel terugspoelen of vooruitspoelen. _beg\nposwt\e op door de gewenste tijd of het gewenste nummer vokalen. [PBC] Wiaczanie/wytaczanie funkdji sterowania odtwarzaniem. ou dos graves. <4/ P (<DPP) Derulare rapidd inapoi/inainte.
in te voeren. . . ) . M ha SOUND do durante tré d ti
. . . Z der vid I d ler ut . . . o antenha premido durante trés segundos para activar . - ‘ - - B

14/ »l Hiermee gaat u naar de vorige of volgende titel of track of het [Langzaam terug] & hiermee selecteert u tidens het afspelen van een video een [Zoom] U:mi'”o;; Eﬁﬁ;ﬁpl Ing zoomer du Inn eller Ut for a panorere [Prop. obrazu] Wybdr formatu wyswietlania obrazu odpowiedniego dla ekranu ou desactivar a opcio LOUDNESS. 14/ Pl Sariti la titlul, capitolul, melodia sau fisierul anterior sau urmator.
vorige of volgende hoofdstuk of bestand. [Langz vooruit] snelheid voor \angzaawi terug-/vooruitspoelen - , {elewizora ; 5 5 " . -

>l Afspelen onderbreken of hervatten. [Repeter] velg :t_alte{maz for repetisjonsavspilling, eller sla av [Kat] Zrmiana kata ustawienia kamery. DISPLAY Ver informagdes da reproducdo. ST Intrerupeti sau reluati redarea.

repetisjonsfunksjonen.
. Styre avspillingen Py ) [Mikrofon] Wihaczanie/wylaczanie dzwigku mikrofonu. Opcées de reproducio ] Opriti redarea.
] Hiermee stopt u het afspelen. A . . s P¢ P ¢
Vel [GATIL] undeﬁ vwdeoav(sjpl\lmgen spEswﬂszrel“ldu en posisjon for 4 starte [Ust. karaoke] 2wiekszanie lub zmniejszanie poziomu gloénosc i poziomu No modo de reproducido DISC/USB, premir OPTION para seleccionar diferentes
. elg en mappe. avspillingen ved & angi ensket tid eller nummer: - - - ' +/- Mearirea sau micsorarea volumului.
+- Hiermee verhoogt of verlaagt u het volume. AY (sakee bakover] ; ‘gd " £ o e e b pogfosu sygnatu z mikrofonu, a takze dostosowywanie tonaji. opgdes de reprodugao. :
Spol bakover/fi . akte bakover] og under videoavspilling velger du en sakte hastighet bakover; - i Opreste sau reporneste sunetul.

K Hiermee schakelt u het geluid uit of weer in. /P (44/ PP >pol bakoverfiremover. [Sakte fremover]  fremover: [Gtos] Wybér réznych trybéw funkdji karaoke lub wytaczanie gtosu [PBC] ligar/desligar o Controlo de Reprodugao. X prest i ’

SOUND Druk op SOUND om de modus voor hoge of lage tonen te 14/ »l Hopp til forrige eller neste tittel/kapittel/spor/fil. . ] oryginalnego wykonawcy. [Récio aspecto] seleccionar um formato de apresentacio de imagens que se SOUND Apasati pe SQUND pentru a selecta modul de sunete Tnalte sau
kiezen en druk vervolgens op VOL +/- om het volume voor de S lor o " Sterowanie odtwarzaniem [Powigkszenie] Podczas odtwarzania pliku wideo — powiekszanie/pomniejszanie ajuste ao ecrd do televisor: hbas si apoi apdsati YOL + /- pentru a regla volumul sunetelor
hoge of lage tonen aan te passen. >l topp eller genoppta avspilling. i przesuwanie obrazu. - inalte sau al basului.

Houd SOUND drie seconden ingedrukt om LOUDNESS in of ) AV Wybdr folderu. - - - - — [Angulo] alternar entre angulos da camara. Apasati si mentineti apasat butonul SOUND timp de trei secunde
Uit te schakelen. | Stopp avspilling. [Powtarzanie] Wybér opcji odtwarzania z powtarzaniem lub wylaczanie tej [Microfone] | Gesl g To micror pentru a porni sau opri INTENSITATEA,
<GP (4UPP) Szybkie przewijanie do tytu/do przodu. funkeji icrofone igar ou desligar a saida de som do microfone. — -
i +/- H Il ke lumet. .
DISPLAY Hiermee geeft u afspeclinformatie weer cver eTer sener voume . . . 7 2ol ; . anie miei [Config karaoke] ~ aumentar ou diminuir o nivel do volume e o nivel de eco da DISPLAY Vizualizati informatiile despre redare
D ler i t Iyd 14/ » Przechodzenie do poprzedniego lub nastepnego tytutu, rozdziatu, [IDz] Podczas odtwarzania pliku wideo — okreslanie miejsca trada do microf tvel do tom da musi

Afspeelopties K emp eller gienopprett lyden. utworu lub pliku. rozpoczecia odtwarzania poprzez wpisanie wybranego czasu lub entrada do microtone, € © nivel do tom da musica. Optiuni de redare

Druk op OPTION in de DISC/USB-afspeelmodus om de verschillende afspeelopties te SOUND Trykk pd SOUND for a velge diskant- eller bassmodus, og trykk > Wistrzymywanie lub wznawianie odtwarzania. fumert. [Vocal] seleccionar vérios modos de dudio de karaoke ou desligar as Tn modul de redare DISC/USB, apasati OPTION pentru a selecta optiunile de redare

selecteren. deretter pi VOL +/- for & justere diskant- eller bassvolumet. [Wolno do tytu] i Podczas odtwarzania pliku wideo — wybieranie szybkosci VOZES originars. preferate.

Trykk pd og hold nede SOUND i tre sekunder for & sld av eller ] Zatrzymywanie odtwarzania. [Wolno do przodu] odtwarzania do przodu lub do tylu w zwolnionym tempie. [Zoom] durante a reprodugdo de video, este aumenta/diminui o zoom
[PPC] hiermee schakelt u Playback Control in of uit. pa LOUDNESS. para se deslocar pela imagem. [PBC] Porniti/opriti Controlul redarii.
) ) . +/- Zwigkszanie i zmniejszanie poziomu gtos$nosci. 3
[Beeldverhoudng]  hiermee selecteert u een weergaveformaat dat op het TV-scherm DISPLAY Vis avspillingsinformasjon. J P £ Controlar a reproducao [Repetir] seleccionar uma opgao de repeti¢ao da reprodugdo ou desactivar [R. lung./lat.] Selectati un format de afisare a imaginii pe ecran pentru a se
past. 1'% Wyciszanie lub wiaczanie dzwieku. AV Seleccione uma pasta a funcio de repeticio. ncadra pe ecranul televizorului.
. Alternativer for avspillin i . - ‘
[Hoek] hiermee schakelt u tussen camerahoeken. or avspliing . . . SOUND Naciénij przycisk SOUND, aby wybra¢ tryb tonéw wysokich lub [IRPA durante a reproducdo de video, este especifica uma posicio para [Unghi] Comutati intre unghiuri ale camerei.
| DISC/USB-avspilingsmodus trykier du paOPTION for & velge forsigellige niskich, a nastepnie nacisnij cisk VOL +/-, aby dostosowac ich P> (P> Retroceder/avancar rapidamente. iniciar a reproducao através da introdugdo do tempo ou ndmero
[Microfoon] hiermee schakelt u de geluidsweergave van de microfoon in of uit. avspillingsalternativer: g%os’no%é <P | Pray el desejado P ¢ ¢ P [Microfon] Porniti sau opriti iesirea de sunet a microfonului.
I ) A titulo/capftulo/faixa/fich 't inte. :

[Karaoke-inst.] hiermee verhoogt of verlaagt u het volume- en echoniveau van PBC I3 lingsk Il av/os Naciénij i przytrzymaj przycisk SOUND przez trzy sekundy, aby e Vangar para o tilo/caprivioftan@/ticheiro anterior ou seguinte _ ) . ) [Conf. karaoke] Mariti sau micsorati nivelul volumului si nivelul ecoului de intrare
de microfooningang en het muziekvolume [PBC] sld avspillingskontroll av/pa. whaczyé lub wylaczyé funkcie LOUDNESS, - [Retrocesso lento] durante a reproducdo de video, seleccione uma velocidade lenta : b se it Ve ! 1 ¢

gang : aczy ylaczy g : ] Interromper ou retomar a reproducéo. pentru intrarea microfon si nivelul tastei pentru muzica.
. . . . e [Avango lento] para retroceder/avancar.
. . . [Sideforhold] velg et bildevisningsformat som passer til TV-skjermen. DISPLAY Waéwietlanie inf ‘o od .

[Vocaal] hlzrmee kiest ukvﬁlzsd;twl\ende‘ a};dmnjfd\ voor karaoke, of schakelt k] - — N yéwietlanie informacji o odtwarzaniu. - Parar a reprodugio. [Vocal] Selectati diferite moduri audio Karaoke sau opriti interpretarea
u de oorspronkelijke stemgeluiden uit. in ytt mellom kameravinkler. vocald originala.

[Zoom] hiermee kunt u tijdens het afspelen van een video in- of [Mikrofon] sld mikrofonlyden av eller pa. +/- Aumentar ou diminuir o volume.
uitzoomen om door het beeld te schuiven.

[Zoom] in timpul redarii video, mariti/micsorati pentru a panorama [®opmat u306p.]  BbIGOP dopMaTa M30OPAKEHUA B COOTBETCTBUM C SKPAHOM DISPLAY Zobrazenie informdcif o prehrdvani. +/- H&j eller sink volymen. >l Calmayi duraklatir veya devam ettirir: ZH-TW EELaEETn
imaginea. TeAeBM30pa. .. . - s68 4 322 4

Mo . hravani WK Stdng av eller aterstdll ljud. ] Opynatmayi durdurur. AV BEER -

[Repetare] Alegeti o optiune de repetare redare sau opriti functia de [Yroa] nepeKioUeHie pakypca Kamepsl. oznosti p.re ravania . . ) - —
repetare. ™ bor] 5 Stlacenim tlacidla OPTION v rezime prehrdvania DISC/USB vyberte iné moznosti SOUND Vilj diskant- eller baslige genom att trycka pa SOUND, och +/- Ses seviyesini artirin veya azaltin, <4/» ( <</ (R 33 (B o R S i o
- MKpOdOH BKAIOYEHME 11 BBIKAIOYEHIIE ayAMOCUIHAA] MUKPOGOHA. , . S . ;

[DEP LA] In timpul redarii video, specificati o pozitie pentru a incepe prehrévania. Jusﬂtera sedan volymen _for laget genom att tryckaﬂpaaVOL +/A.' 0K Sesi kapatir veya eski durumuna getirir. »)
redarga rin \ntroducersa orei dor\fe sau apnumérUIU\ dgr\t [HacTp. Kapaoke]  yBeAudeHve 1AW yMEHbLUEHIE YPOBHSI FPOMKOCTY U 9Xa MUKPOGOHa, Hall SOUND intryckt i tre sekunder om du vill slé pa eller stanga B (AT (AR e B R
— . FIOHWKEHME VAV MOBBILIHHE TOHALHOCTH 38y aHs. [PeC] Zapnutie/vypnutie ovladania prefrdvania av LOUDNESS. SOUND Tiz veya bas modunu sesmek icin SOUND tusuna basin ve /v = it

[Der lent inap] si In timpul redarii video, selectati o vitezd de derulare lentd Tnapoi/ . , P . PSR . . ardindan tiz ve bas ses seviyesini ayarlamak icin VOL + /- tusuna B S of LR o

[Der len inain] nainte. [Bokaa] BLIGOP PABAUUHBIX AYAMOPEMMMOB KAPAOKE MAM OTKAIOUEHME [Pomer stran] Vybelr fo.rmatu zobrazenia obrdzkov, aby sa prisp&sobili velkosti DISPLAY Visa uppspelningsinformation. basin. Y % >l B s sl A

MICXOAHOTO BOKaABHOTO COMPOBOMAEHMA. televiznej obrazovky. Ale v Ini LOUDNESS ayarini agmak veya kapatmak icin SOUND tusuna [ 1S IEFERR -
3 . - ] ernativ for uppspelning )
YnpasAerue socnpousseeHen [Macuw] YBEAHEHIE U YMEHbLIEHIE M300PAKEHIA BO BPeMs [Zorny uhol] Prepinanie medzi uhlami kamery. Vdlj olika uppspelningsalternativ i DISC/USB-ldge genom att trycka pa OPTION e +- RESEESE -
AV BbibepuTe narky. BOCMPOM3BEACHNA BMACO AAA NEPEMELLEHNA MO 1306PaXKeHHIO. [Mikrofén] zapnutie alebo vypnutie zvukového vystupu mikrofénu. — - DISPLAY Opynatma bilglerini gortntller. W HESMESE -
5 / [MosTop] BKAIOHEHIE VAV BIKNOUEHYE §yHKUM MOBTOPA, [Nastav. karaoke] ~ Zvysenie alebo zniZzenie Urovne hlasitosti a ozveny vstupu [rec o8 paley cppepenngsontiol Oynatma segenekleri
4/p (<4/P) bICTPas NepemMoTKa Ha3aA/BnepeA. . e - . SOUND 1% SOUND LUBRESEHEZIE » SR1B1% VOL +/- Fi%
( ) [MEPEX] BO BPeMA BOCTIPOM3BEACHMA BIACO BLIGOP TOUKM Hauara 2 mikrofénu a trovne hudobnej téniny. [Bildforh] vall ett bildvisningsformat som passar TV-skarmen. DISC/USB oynatma modunda, farkli oynatma seceneklerini belirlemek icin OPTION SERETEE . e e
H€P€><OA K HPEAb\AYLLLel;‘ A C/\eA)“OU-L‘Sl? 3aﬂMCM/PaBA€/\Y/ BOCMPOU3BEAEHMA MYTEM BBOAA BPEMEHM WA HOMEPA. i T 1 =¥ . al °
<» AOpONKEIbaIA P A Al 44 5P P [Vokal] Vyber réznych rezimov zvuku karaoke alebo vypnutie pévodného [Vink] véaxla mellan kameravinklar. tusuna basin. fZ1E SOUND =105 - BIAT (AR KRR LOUDNESS
P Y. [MeaAeHHO Hasaa] 1 BO Bpems BOCMIPOM3BEAEHISA BUAEO BHIBOP NEPEMOTKM Hasaa/ Vokélu, - — ) [PBC] Opynatma Kontrolini acar/kapatr DISPLAY AR R A AN ©
>l [priocTaHoBKa WAV BO306HOBAEHIME BOCMPOK3BEAECHUA. [MeanenHo Briepea] Brepea, L ~ ) N . [Mikrofon] sla pafav mikrofonfudet. En-b TV ek $acak bir edrintil f
[Priblizit] .Pr\bhz?m’e/odd\a\ienle' obrazu pocas prehrdvania videa, po ktorom [Karaokeinst] héjj och sink volymen och ekonivin fr mikrofoningingen, samt [En-boy orani] ekranina sigacak bir gériintli formati seger. EHGEE
| Ocrariosia BOCTpOM3BEALHMS. Ovlddanie prehravania Je mozné sa posivat. tonartsnivan for musiken. [Acl] Kamera agilari arasinda gecis yapar 7£ DISC/USB FERE R - 32 OPTION LURIZ R [R HREHURIE o
+/- VBEAUUEHIME AU YMEHbLUEHMUE FPOMKOCTU. AV Vyberte priecinok. [Opakovat] Vyber moznosti opakovaného prehrdvania alebo vypnutie funkcie [Sing] vilj olika karaokeljudligen eller sting av den ursprungliga sangen. [Mikrofon] Mikrofon ses cikisini acar veya kapatir. [PBC] 75 /A B R R ) o
opakovaného prehrdvania. o - o ik
¥ OTKAIOUEHIE AW BKAIOYEHME 3BYKA. , e [Zoom] zooma in eller ut fér att panorera bilden under videouppspelning. [Karaoke ayarlari] ~ Mikrofon girisinin ses seviyesini ve mizigin tus seviyesini artirir . N - .
a <4/ P ( 44/ PP ) Rychle vyhladdvanie dozadu/dopredu. [PREJST NA] Nastavenie miesta pocas prehrdvania videa, odkial sa md spustit N — > ; — veya azaltrr [REL] BEBEEQBREEN OB BETER
- o o .. t lj ett alternativ o t - : mr S/ e g2 o
SOUND Haxme Kronky SOUND, robel Bbl%}glr_b p/e»(MM;bICOKMX 14/ »l Preskotenie na predchddzajuci alebo nasledujdci titul/kapitolu/ prehrdvanie, zadanim poZadovaného casu alebo Cisla. [Repeters] \l:?):?(:ePiinfgl;?jr:\ii‘tizr::fprepa tppspeining eler stang & [Vokal] Cesitli Karaoke ses modlanini seger veya orijinal vokali kapatir [AE] DRmP R AR
MAM HU3KMX YaCTOT, @ 3aTEM HaXKMMUTE +/-, uTobb! . : St B5 EA 3 e o
skladbu/sdbor: [Pomaly vzad] a Vyber pomalého prehrdvania dozadu/dopredu pocas prehrdvania L . ‘ ‘ [Zum] Video oynatimi sirasinda gériintli Uzerinde gezinmek igin (Z5AE] B AR 5 B 2 5o L 5 S
OTperyAMpoBaTb MPOMKOCTb BbICOKMX MAM HU3KMX YacTOT. . : — ; [GOTO] vdlj en plats for att starta videouppspelning genom att ange yakinlastinrfuzaklastine: FH OK B o A A E EAEE R - AR
HaxmmTe 1 yaepmsaiiTe kHorky SOUND & TeueHvie Tpex (1] Pozastavenie alebo obnovenie prehrdvania. [Pomaly vpred] videa. Snskad tid eller nummer: [FHL 7E] Ef’]g; :t i AR F EME S EES
KYHA. UTOBB! BKAOUTD AN BEKAGUATE Desiiv LOUDNESS S A o ) . - ) ) [Tekrarla] Bir tekrarlama secenegi belirler veya tekrarlama fonksiyonunu =
CEKYHA, UTO| o 0 pe; . m Zastavenie prehrévania. Kontrollera uppspelning [Lahnﬁf?mt bakat]  vilj langsam uppspelning bakat/framat under videouppspelning. kapatir (AR BiEsmE L OK SiiEst - SEmE RS -
och [Langsamt - N — PR
DISPLAY [MpocMoTp MHOPMALIMM O BOCTIPOM3BEAEHNN. s i : istedidini i N . L - R
P P r$op P +/- Zvysenie alebo znizenie hlasitosti. AV Vilj en mapp. framat] [GIT] Video oynatimi S|rfjsmd;, istediginiz zaman veya numaray! girerek [#8 3] FERUR AR - ATHOR/ 8 NAF B IRAR 25 ©
¢almaya baglayacaginiz bir konum belirler.
[MapameTpbl BocnpouseeaeHus i i ) . - . = 58 4 N MO T 2 R R I B B
P P P X Stimenie alebo cbnovenie zvuku «4/P ( 44/ PP ) Snabbt bakit eller framdt. Calma kontrolu [Yavas Geri] ve Video oynatimi sirasinda, yavas ileri/geri alma hizini belirler: (E#] R E R R Ak AP E AR RO
B pesmme BocnpovzseaeHia DISC/USB HaxmuTe kHonky OPTION, uTobbl Bbi6paTh [Yavas ileri] [&] FERR AR - BEABENREIRT - LT ZEMR %
P o ¥ ™ EIL S TAN NESIEIEVS: ’

HY>KHbII NapaMeTp BOCMPOK3BEACHNS. SOUND Stlacenim tlacidla SOUND vyberte rezim vySok alebo basov, a 14/ » Ga till foregaende eller nista titel, kapitel, spar eller fil. AV Bir klasér secer: i = %Eyg@?ﬁé o e N " : 3

potom stlacenim tlacidla VOL + /- nastavte hlasitost’ vySok alebo —

[M6c] BKAIOUEHME VAW BbIKAIOYEHWE GYHKLIMM YrIPaBAEHMS basov. ST Pausa eller iteruppta uppspelning. <4/ P (44PP) Hizli geriileri gider. (183 fEE) m FEBGRENR - ARE RIS R A/ R IEHORE -
BOCTPOM3BEAEHWEM, Stlaent danim tatidla SOUND  cekund " - - [ miRE]

tlacenim a podrzanim tlacidla na tri sekundy zapnete = Stoppa uppspelning. 14/l Onceki veya sonraki basliga/bolime/parcaya/dosyaya atlar.
alebo vypnete ovlddanie hlasitosti LOUDNESS.
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Store FM radio stations manually
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Afstemmen op een radiozender
FM-radiozenders automatisch opslaan
FM-radiozenders handmatig opslaan
Een voorkeuzezender selecteren

Stille inn en radiostasjon

Lagre FM-radiostasjoner automatisk
Lagre FM-radiostasjoner manuelt
Velge en forhandsinnstilt radiostasjon

Dostrajanie stacji radiowej

Automatyczne zapisywanie stacji radiowych FM
Reczne zapisywanie stacji radiowych FM

Wybdr zaprogramowanej stacji radiowej
Sintonizar uma estacao de radio

Memorizar estacbes de radio FM automaticamente
Memorizar estagdes de radio FM manualmente
Seleccionar uma estagdo de rddio programada

Comutati la un post de radio

Stocarea automatd a posturilor de radio FM
Stocarea manuald a posturilor de radio FM
Selectarea unui post de radio presetat

HacTpoiika paavocTaHumm

ABTOMaTHYECKOE coXpaHeHne FM-paanocTaHLmit
Coxparerie FM-paanocTaHLmin BpyUHyio

Bbibop coxpaHeHHOM paAroCTaHLMM

Naladenie rozhlasovej stanice

Automatické uloZenie rozhlasovych stanic v pdsme FM
Rucné uloZenie rozhlasovych stanic v pdsme FM
Vyber predvolby rozhlasovej stanice

Stélla in en radiokanal

Lagra FM-radiokanaler automatiskt
Lagra FM-radiokanaler manuellt
Vilj en forinstélld radiokanal.

Bir radyo istasyonu ayarlama

FM radyo istasyonlarini otomatik olarak kaydetme
FM radyo istasyonlanini manuel olarak kaydetme
Radyo istasyon hafizasi segme
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Repita os passos 2 e 3 para
defi nir as horas e os minutos.
Repetati pasii 2-3 pentru a
seta ora si minutele.

AR HaCTPOMKY 3HaueHNs
Yaca 1 MUHYT MOBTOpUTE
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Powtérz czynnosci 2-3, aby ustawi¢
godzing, minuty i gtosnoé¢ budzika.
Repita os passos 2 e 3 para
acertar as horas e os minutos, e
ajustar o volume do alarme.

SLEEP 3 ¢ec.

Repetati pasii 2-3 pentru a seta ora,
minutul si reglati volumul alarmei.
[MosTopuTe warn 2-3, 4TO6bI
HaCTPOWTb 3HaUeH/e Yaca, MUHYT

NIFEN
SN

ER AR EEEGEEHE

De volledige gebruikershandleiding kunt u downloaden op
www.philips.com/support.

Hvis du vil laste ned den komplette brukerhandboken, kan du ga til
www.philips.com/support.

Petng wersje instrukgji obstugi mozna pobrac ze strony internetowej
www.philips.com/support.

Para transferir o manual do utilizador completo, visite
www.philips.com/support.

V2.1 + EDR/ondersteuning voor APT-X

Bluetooth-versjon

V2.1 + EDR/stgtte APT-X

Wersja Bluetooth

V2.1 + EDR/obstuga APT-X

V2.1 + EDR/suporte de APT-X

Banda de frecvente Banda ISM 2,4 GHz ~ 2,48 GHz

Nabijanie cez USB

! i B - 11 OTPEryAUPOBATH IPOMKOCTb

E (. — ) 3 — iy o - LAui:;;(rB; 1’ gl’MCaHHb\e ° o - @ Gyanerinka. Pentru a descirca intregul manual de utilizare, vizitati

: | ! ) . LEEP SK Zopakovanim krokov 2 - 3 www.philips.com/support.

i | & | ! a 1 CLOCK SET Zopakovanim krokov 2 az 3 . nastavte hodiny, mindty a upravte n

' sl ein ‘ : o AV OAHYIO BEPCUIO PYKOBOACTBA MOAL3OBATEAR MOMKHO 3arpy3uTb Ha BeG-

. l BTD7170 l “ 50001 nastavte hodiny a mindty. hlasitost’ budika. caire www,philips.com/support

: | l SV e . i i .

' ! \ Herhaal stap 2 en 3 om - UPprgpa. steg 2t 3 for att Herﬁaa‘\ stap 2 en 3 om Ul[')pr?cpa. steg 2 och 3 for att Na strdnke www.philips.com/support si mozete prevziat' Uplny ndvod na

\ | d ‘ ‘ stédlla in timme och minut. de tijd in te stellen (uur en stdlla in timme, minut och justera .

' | - het uur en de minuten in te ) pouZivanie

' _© ) 3 © ) L stellen. Saati ve dakikay! ayarlamak minuten) en om het volume larmvolymen. | o sndarh f . hil

' ! ) ‘ o icin 2-3. adimlart tekrarlayin, van het alarm in te stellen. Saati, dakikay! ve alarm ses Den fullsténdiga anvandarhandboken fi nns pa www.philips.com/support.
iiiiiiiiiii AUDIG IN Gjenta trinnene 2-3 for 4 ang ¢ i’ Gjenta tri 2-3fora seviyesini a >allr\amaki in2.ve3 Kullanim kilavuzunun tamamini indirmek icin www.philips.com/support
time og minutt. ZH-TW [Ex-b R SN jemta trinnene 23 1or & yl A SERENES o “ PrIps: PP
Powtd 6.3 ab AN 8E o an‘g| time, n‘mnutt, og juster _ adimlari tekrarlayin. adresini ziyaret edin.
owtorz czynnosci 2-3, aby volumet i alarmen. ZH-TW EX:E7  WEEIS RN =N _ B S = =0 =4 - i o
ustawi¢ godzine i minute. - ﬁﬁﬁ%¥%§§§§ ! FARRE (N EEVSE A QRIS - 8% www.philips.com/welcome
Specificaties Spesifikasjoner Dane techniczne Especificagdes RO| Specificatii XapaKTepuUCTUKM Technické Udaje
Maximaal uitvoervermogen 150W Maksimal utgangseffekt 150 W Maksymalna moc wyjsciowa 150 W Poténcia méxima de saida 150W Putere maxima de iesire 150w MaKcrManbHan BEIXOAHAA MOLIHOCTD 150 Bt Maximdlny vystupny vykon 150W
Luidsprekerimpedantie 4 ohm Hoyttalerimpedans 4 ohm Impedancja gloénika 4 omy Impedéncia do altifalante 4 ohm Impedanta boxei 4 ohmi Conporvieaetme AC 4 Om Impedancia reproduktorov 4 ohmy
Luidsprekerdriver Woofer van 5,25 inch + tweeter van 25 mm Hoyttalerdriver 5,25" woofer + 25 mm diskanthgyttaler Przetwornik Glosnik niskotonowy 130 mm + glosnik Diafragma do altifalante Woofer de 525" + tweeter de 25 mm Difuzor 3,25 " woofer + tweeter de 25 mm AKycThdeckii npeobpasosarens HY-AnHammk 525" + BY-AnHammK 25 Mm Budi¢ reproduktora 525" basovy reproduktor + 25 mm vykovy
Gevoeligheid > 84 dB/m/W Falsomhet > 84 dB/m/W wysokotonowy 25 mm Sensibilidade >84 dB/m/W Sensibilitate >84 dB/m/W UyBCTBMTEABHOCTH > 84 Ab/M/BT reproduktor
Discdoorsnede 12 cm/8 cm Platediameter 12cm/8cm Cautosd >84 dB/m/W Didmetro do disco 12cm/8cm Diametru disc 12 cm/8 cm AvameTp ancka 12 cm/8 cm Citlivost > 84 dB/m/W
USB Direct-versie 2.0 Full Speed USB Direct-versjon 2.0 full hastighet Srednica piyty 12cm/8cm Versio do USB Directo 2.0 de velocidade total }/erswunea USB direct Vitez3 maxima de 20 Bepcusa USB Direct MoarockopocTHoi, 2.0 Priemer disku 12 cm/8 cm
: : Incarcare USB TA
Opladen via USB 1A USB-lading 1A Wersja USB Direct 20 full speed Carregamento por USB 1A : - 3apsara vepes USB-pasvem 1A Verzia rozhrania USB Direct 2.0 (full speed)
Yadowanie przez USB 1A Versiune Bluetooth V2.1 + EDR/acceptd APT-X

Bluetooth-versie a P Versdo do Bluetooth Bepcwa Bluetooth V2.1 + EDR/noaaepskka APT-X

TA

Verzia Bluetooth

V2.1 + EDR/podpora technoldgie APT-X

Frekvencné pasmo

2,4 GHz ~ 2,48 GHz pdsmo ISM

Dosah 10 m (voIné priestranstvo)
Rozsah ladenia 875 - 108 MHz

Ladiaca mriezka 50 KHz

Typ konektora konektor RCA

odportcanie pre subwoofer:

Vykon RMS 100 W pri 10 % THD
Frekvencny rozsah 30 Hz — 200 Hz
Vstupnd impedancia >22K

Sietové napdjanie

100 - 240V~, 50/60 Hz

Prevddzkovd spotreba energie 50W

Spotreba energie v pohotovostnom < 05W

rezime Eko

Rozmery .

- Hlavnd jednotka (S xV x H) 230 x 145 x 240 mm

- Skrinka reproduktora (5 xV x H)

173 x 261 x 241 mm

Hmotnost'
- Hlavnd jednotka 2,9 kg
- Skrinka reproduktora 2x31 kg

Frequentieband 2,4 GHz ~ 2,48 GHz ISM-band Frekvensband 2,4 GHz ~ 2,48 GHz ISM-band Banda de frequéncia Banda ISM 2,4 GHz~ 2,48 GHz Razs 10 m (spatiu iber) /AManasoH YacToT 24 Tu ~ 2,48 Ty (AManasoH YacToT AAS
) - - - - o E ~ R MPOMBILLAEHHOW, MEAMUMHCKOM 1 Hay4YHOM
Bereik 10 m (vrije ruimte) Rekkevidde 10 m (ledig plass) Pasmo czestotliwosdi 24-2.48 GHz, pasmo 151 Alcance 10 m (em espagos livres) Gama de acord 875 -108 MHz arplnapaTypbl) .
Frequentiebereik 87,5 -108 MHz Innstillingsomrade 87,5-108 MHz Zasicg 10 m (wolna przestrzef) Gama de sintonizacdo 87,5-108 MHz Grila de reglare 50 KHz Paanyc aencteus 10 M (cBOGOAHOTO MPOCTpaHCTBa)
Frequentierooster S0 KHz Innstillingsnett 50 KHz ?akres Str_olehla 87,5108 Mz Grelha de sintonizacdo 50 KHz Tip conector conector RCA YacToTHbIN AManasoH 87,5-108 My
Type aansluiting RCA-aansluiting Type kontakt RCA-kontakt Siatka strojenia (G0 kH2) Tipo de conector conector RCA recomandare subwoofer: LlkaAa HacTporku 50 kl'y
aanbevolen subwoofer: subwoofer anbefaling: Tp Zacza Zacze RCA recomendagdo para subwoofer: Putere RMS 100W la 10% THD Tun pasvema pasbem RCA
RMS-vermogen 100 W bij 10% THD RMS-effekt 100 W@10 % THD rekomendadja subwoofera; Poténcia RMS 100 W@109% THD Réspuns in frecventd 30 Hz - 200 Hz
Frequentiebereik 30 - 200 Hz Frekvensrespons 30 Hz-200 kHz Moc RMS 100 W przy 10% THD Frequéncia de resposta 30 Hz - 200 Hz Impedanta intrare >22K Cabeydep(pexomeriaauni) .
Ingangsimpedantie > 2% Inngangsimpedans 2K Pasmo przenoszenia 30-200 Hz Impedancia de entrada Z2K Alimentare c.a. 100-240V~, 50/60 Hz S;s%:?:ﬁpfr;mmg resee 138()'_51”2%%1'%5 A
Netspanning 100 - 240V~, 50/60 Hz Vekselstram 100-240V~, 50/60 Hz Impedancja wejéciowa >22K Poténcia de CA 100-240V~, 50/60 Hz Consumn de energie pentru operare 50W BXOAHOE COMPOTHBACHME >22 kOm
Stroomverbruik in werking 50 W Effektforbruk i driftsmodus 50 W Zasilanie pradem przemiennym 100-240V, 50/60 Hz fii?i?g;::tsnerg‘a em 50w Consum de energie in standby <05W CeTb nepemeHHoro Toka 100—240 B~, 50/60 'y
Stroomverbruik in <05W Stremforbruk i Eco-standby <05W Pobdr mocy podczas pracy Sow ) gconomic SHepronoTpebAeHie Bo Bpems paboT 50 Bt
energiebesparende stand-bystand Pobd b i E <05W Consumo de energia em espera eco  <05W Dimensiuni
: Mal obor mocy w trybie gotowosci Eco \ o - Uni cimals (LT x A 230 % 145 x 240 DHepromnoTpebAeHME B PEXMME OXKMAAHMA <05BT
Afmetingen - Hovedenhet (B x H x D) 230 x 145 x 240 mm Power mensoes - nitate principad (Lot X Eco Power
,Apparaat (bxhxd) 230 x 145 x 240 mm - Heyttalerkabinett (B x H x D) 173 x 261 x 241 mm Wrmiar - Un_\dade pr\n_cwpal (LxAxP) 230 x 145 x 240 mm -Boxa (Lx1xA) 173 x 261 x 241 mm
- Luidsprekerbox (b x h x d) 173 x 261 x 241 mm vymiary - Caixa dos altifalantes (L x A x P) 173 x 261 x 241 mm G Pa3mepbi
: Vekt - jednostka centralna reutate - Ocroeroe ycrporicteo (LU x B x TN 230 x 145 x 240 Mm
Gewicht - Hovedenhet 29 ki (szer. x wys. x gleb.) 230 x 145 x 240 mm Peso - Unitate principala 29 kg -AC (W xBxT) 173 x 261 x 241 MM
- Apparaat 29 kg - Hoyttalerboks 2% 3g1 K tod LNY € b 173 x 261 x 241 - Unidade principal 29 kg - Boxd 2x31kg
- Luidsprekerbox 2x31kg L. - glodnik (szer x wys. X gieb.) X oo X mm - Caixa dos altifalantes 2% 31 kg ’ Bec
Waga - OcHOBHOE YCTPOWCTBO 2,9 kr
- jednostka centralna 2,9 kg “AC 2x31k
- gtodnik 2x3/1 kg
Specifikationer Ozellikler ZH-TW Ekis
Maximal uteffekt 150 W Maksimum Cikis Glcl 150 W SN RS 150 W V
Hégtalarimpedans 4 ohm Hoparlér Empedansi 4 ohm 5B ERAN 4 B

Hoparlér Sirticisil 525i fier + 25 mm tweet SEEED? TR E 5L REREHES
Hogtalarelement 5,25-tums woofer + 25 mm tweeter oparor e e woorer [ feeter BREBRHE 525 MIEEHEE + 25 AESHHHE .

Hassaslik >84 dB/m/W R E >84 dB/m/W Ondersteunde discformaten . Bildefiler (Kodak, JPEG) pa CDR(W)

Kanslighet >84 dB/m/W - — . Digital Video Di DVD! . DivX(R)-plater pa CD-R(W):
Disk Capi 12 /8 am R 12 2% 18 A% igital Video Discs (DVD) DivX 311, 4 0g 5
Skivdiameter 12 cm/8 cm USB Direct Sirimi 20tam hiz : = L JdeoCDS(VEDS) IO
. USB Direct fizA 20 &R *  SuperVideo-CD's (SVCDYs) Stottede MP3-CD-formater
USB Direct-version 2.0, hésg hastighet USB Sarj etme 1A USB %2 1A . DigialVideo Discs + Rewritable (DVD+RW?) o O
i Bluetooth strii V2.1 + EDR/destek APT-X - * Compact Discs (CD's) ®  Maks. tittel-/albumnavn: 12 tegn
USB-laddning TA uetooth sdrdm . este - BE PR AN V2.1 + EDR/Z3E APT-X . Be.eldbesta‘nden (Kodak, JPEG) op CD-R(W) . Maks. antall titler og album: 255.
Bluetooth-version V21 + EDR/stéd f6r APTX Frekans bandi 2,4 GHz ~ 2,48 GHz ISM Bandi SATRIE L 24 GHz ~ 2.48 GHz ISM &2 : B:xé(?ﬁ-‘]cilis( Zi g)[()—R(W): : mzﬁ. Z:f;ﬁinti?‘gzger: 8 nivaer.

K | 10 m (bos al : ) 7= o . ' o

Frekvensband 2,4 GHz ~ 2,48 GHz ISM-band Aaps‘rma aAam‘ - - ;(O;;a;n) k= 10 2R (RBZH) Ondersteunde MP3-CD-formaten I gk 0o for MP plater er: 32 i, 441 kH
yarlama Araligi 5- z N o gttede samplingfrekvenser for MP3-plater er: z,44,1 kHz og
Sortiment 10 m (ledigt utrymme) HE gL 87.5-108 MHz 5O 9660 } 48 kHz

Sebeke ayari 50 KHz p— . Max. titel/albumnaam: 12 tekens . . .

Mottagningsomrade §7,5-108 MHz _— - R A 20 KHz * Max aantal ttels plus album: 255 Stottede bithastgheter for MP3-plater er: 32, 64,96, 128,192 og 256

Konektér tipi RCA konektsr EEEER RCA #2588 . Max. geneste directory: 8 niveaus (kbps).

Instéliningsomrade 50 kHz subwoofer dnerileri EpTE— *  Max aantal albums: 32 Kompatible USB-enheter

RMS giict 100 W@%10THD EREHERES . Max. aantal MP3-tracks: 999 *  USB-flashminne (USB 2.0 eller USB 1.1)
Kontakttyp RCA-kontakt - RMS % 100W@10% THD *  Ondersteunde samplefrequenties voor MP3-discs: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 ®  USB-flashspillere (USB 2.0 eller USB 1.1)

Frekans tepkisi 30 Hz- 200 Hz 55 5 30 Hz—200H Kz . ek " rortl for 4 fi 44 h
subwoofer  rekommendation: Giris empedansi 2K S AR oo ’ * Ondersteunde bit-rates van MP3-discs: 32, 64,96, 128,192, 256 (kbps) mineker) (ewer ortieseror  fngere med deme enneter)
Effekt (RMS) 100W vid 10 % THD prpm PSR AR 22K $32,64,96,128,192, ps)- Stottede USB-formater
Frekvensomfang 30 Hz-200 Hz g - ' z AC 3B 100-240 V~ - 50/60 Hz Compatibele USB-apparaten e USB- eller minnefilformat FAT12, FAT16, FAT32 (sektorstorrelse: 512 byte)
Ingdngsimpedans >22K Calisir Durumdaki Guig Tuketimi 50w - p—— . USB-flashgeheugen (USB 2.0 of USB 1.1) . MP3-bithastighet (datahastighet): 32-320 kbps og variabel bithastighet

4tstrd Glc T flu Bekl Modund <0,5W RIFERR S0W ° USB-flashspelers (USB 2.0 of USB 1.1) . Mappe som inneholder maks. 8 nivaer
Nitstrém 100-240V~, 50/60 Hz u¢ lasarruflu Beideme [Mlodunda ' LS ET S <05W *  geheugenkaarten (eris wel een aanvullende kaartlezer vereist voor gebruik *  Antall album/mapper: maks. 99
B . . Glg Taketimi in combinatie met dit apparaat). *  Antall sportitler: maks. 999
Effektférbrukning vid anvandning 50w R~ .

Boyutlar - ~ Ondersteunde USB-indelingen ID3-tag v. 2.0 eller senere
Effektfrbrukning | Eco Power- <05W - Ana Unite (G xY x D) 230 x 145 x 240 mm CERE FEXBxA) 230 x 145 x 240 N + USB of bestandsindeling van geheugen: FAT12, FAT16, FAT32 *  Filnavn i Unicode UTF8 (maks. lengde: 32 byte)
standbyldge - Hoparlér Kasasi (G xY x D) 173 x 261 x 241 mm - BB (X x R) 173 x 261 x 241 N (sectorformaat: 512 bytes). .

. e *  MP3-bitsnelneid (gegevenssnelheid): 32 - 320 kbps en variabele bitsnelheid Obstugiwane formaty ptyt
Storlek Agirlik - -  Mappen met maximaal 8 niveaus *  Digital Video Disc (DVD)
- Huvudenhet (B x H x D) 230 x 145 x 240 mm - Ana Unite 29 kg CERE 29BF « Aantal albums/mappen: maximaal 99 * Video CD (VCD)
- Hogtalarlada (B x H x D) 173 x 261 x 241 mm - Hoparlér Kasasl 2x31kg -HREEM 2x31 AT o Aantal tracks/titels: maximaal 999 *  SuperVideo CD (SVCD)
Vikt . ID3-tag versie 2.0 of later M (Dzlglta\ Vldgg Dl(sgg) Rewritable (DVD+RW)
* Bestand in Unicode UTF8 (maximumlengte: 32 b o CompactDisc
- :HVUdler}bjt %9 281 ) estandsnaam in Lnicode (maximumlengte tes) . Pliki graficzne (Kodak, JPEG) na ptytach CD-R(W)
- Fogtalariada X 5, . I .
s . Stottede plateformat : DivX(R) na CD-R(W):
*  DVD-plater (Digital Video Discs) DivX 311, 4x i 5
*  Video-CDer (VCD) Obstugiwane formaty ptyt MP3-CD
. Supervideo-CDer (SVCD) . ISO 9660
*  — DVD-plater + overskrivbare DVDer (DVD+RW) . Maks. iloé¢ znakéw w nazwie tytutu/albumu: 12 znakéw
. CDer (Compact Discs) . Maks. liczba tytutéw plus nazwa albumu: 255.

Dispositivos USB compativeis

° Memodria flash USB (USB 2.0 ou USB 1.1)

. Leitores flash USB (USB 2.0 ou USB 1.1)

. Cartdes de memdria (necessita de um leitor de cartdes adicional para funcionar
com esta unidade).

Formatos USB suportados

° Formato de USB ou do ficheiro de memdria FAT12, FAT16, FAT32 (tamanho do
sector: 512 bytes)

Taxa de bits MP3 (velocidade dos dados): 32-320 kbps e taxa de bits varidvel.

O directério aceita um méximo de 8 niveis

Numero maximo de dlbuns/pastas: 99

Numero maximo de faixas/titulos: 999

Identificacdo ID3 v2.0 ou posterior

Nome do ficheiro em Unicode UTF8 (comprimento méximo: 32 bytes)

Formate de disc acceptate

° Discuri video digitale (DVD-uri)

. CD-uri video (VCD-uri)

° CD-uri SuperVideo (SVCD-uri)

° Discuri video digitale + Reinscriptibile (DVD+RW)

. Discuri compacte (CD-uri)

° Fisiere imagine (Kodak, JPEG) pe CDR(W)

° Disc DivX(R) pe CD-R(W):

. DivX 3,11, 4.x si 5.x

Formate MP3-CD acceptate

. 1SO 9660

. Nr. max. caractere titlu/denumire album: 12 caractere

° Nr. max. titlu plus album: 255.

° Nr. max. directoare gazduite: 8 niveluri.

. Nr. max. albume: 32.

° Nr. max. piese MP3: 999.

. Frecvente de esantionare acceptate pentru disc MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.

. Ratele de biti acceptate ale discului MP3 sunt: 32, 64, 96,128,192, 256 (kbps).

Dispozitive USB compatibile

° Memorie flash USB (USB 2.0 sau USB1.1)

° Playere flash USB (USB 2.0 sau USB1.1)

° carduri de memorie (necesita un cititor de card suplimentar pentru a functiona cu
aceastd unitate)

Formate USB acceptate

USB sau format fisier de memorie FAT12, FAT16, FAT32 (dimensiune sector:
512 biti)

Rata biti MP3 (ratd date): 32-320 Kbps si ratd biti variabild

Director care gizduieste pana la maxim 8 niveluri

Numar de albume/foldere: maxim 99

Numar de piese/titluri: maxim 999

Etichete ID3 v2.0 sau ulterioard

Numar fisier in Unicode UTF8 (lungime maxima: 32 de biti)

MoaaepxkuBaemble popMaTbl AUCKOB

Lindpossie Buaeoamckn (DVD)

Video CD (VCD)

SuperVideo CD (SVCD)

[Nepe3sanuceiaemble Lnpposbie Bruaeoancku (DVD+RW)
KomnakT-amckmn (CD)

Darinel nsobpaxernit (Kodak, JPEG) Ha CDR(W)
DivX(R) Ha CD-R(W)

DivX 311, 4x 1 5x

MoaaepxxuBaembie popmaTbl aAnckos MP3-CD

ISO 9660

Makc. 3anmcb/HassaHue ansboma: 12 cumeonos

Makc. Homep 3anmcu NAIoC aabbom: 255.

MaKC. KOAYECTBO BAOXKEHHbIX KaTaAoros: 8 ypoBHei.

Makc. KoAYecTBO aAbbOMOB: 32.

Makc. Koanvecteso aoporxexk MP3: 999,

[MoAAEpPVBaEMbIE HACTOTbI BbIGOPKI AAA Avckos MP3: 32 k', 44,1 ki, 48 kI,
[MoaaepxviBaemble BuTpenTbl ann MP3: 32, 64,96, 128,192, 256 (k6uT/c).

CoBMecTuMble ycTpoitcTea USB

Onetw-HakonmTeas USB (USB 2.0 nan USB 1.1);

[Maeep ¢ daew-namaToio USB (USB 2.0 nan USB 1.1).

KapTbl namaT1 (AAs paboTbl € AQHHBIM YCTPOWCTBOM TpebyeTcs AOMOAHUTEABHOE
YCTPOWCTBO CUMTHIBAHMA KapT MamsATH)

MoaaepxknBaembie popmaTbl USB

Oopmat USB man darina namatin: FAT12, FAT16, FAT32 (obbem cektopa: 512 6arniT)
ButpeiT ann MP3 (ckopocTb nepeaain AaHHbIX): 32—320 KOUT/C 1 nepemeHHbIn
GuTpent

Podp

Podp

KaTtanoru ¢ BAOXKeHUAMI A0 8 ypoBHeW

KoanuecTso arbbomoB/manok: 99 makc.

KoanuecTso aopoxek/3anuceit: 999 maxc.

Tar ID3 Bep. 2.0 nan boree nosaHer Bepcumn

Vims daiina B Unicode UTF8 (MarkcmansHas aavHa: 32 6ainTa)

orované formaty diskov

DVD

VCD

SVCD

DVD+RW

CD

Digitédlne fotografie (Kodak, JPEG) na diskoch CDR(W)

Disky typu DivX(R) na CD-R(W)

DivX 3.11,4x a 5x

orované formaty diskov MP3-CD

ISO 9660

Max. pocet znakov v ndzve titulu/albumu: 12

Max. pocet titulov plus album: 255.

Max. pocet trovnl vnorenych priecinkov: 8.

Max. pocet albumov: 32.

Max. pocet skladieb MP3:999.

Podporované vzorkovacie frekvencie pri diskoch MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.
Podporované prenosové rychlosti diskov MP3: 32, 64, 96,128,192, 256 (kb/s).

Kompatibilné zariadenia USB

Podp

Pamét'ové zariadenia USB typu flash (USB 2.0 alebo USB 1.1)

Prehrévace USB typu flash (USB 2.0 alebo USB 1.1)

Pamatové karty (potrebnd pridavnd ¢ftacka kariet)

orované formaty USB

Format suborov zariadenia USB alebo pamdte: FAT12, FAT16, FAT32 (velkost'
sektorov: 512 bajtov)

Prenosova rychlost' MP3 (rychlost' Udajov): 32 az 320 kbit/s a variabilnd prenosovd
rychlost’

Vnorenie priecinka maximalne do 8 drovnf

Pocet albumov/priecinkov: maximélne 99

Pocet skladieb/titulov: maximdlne 999

Oznacenie ID3 v2.0 alebo noviie

Na&zov stiboru vo formate Unicode UTF8 (maximalna dizka: 32 bajtov)

Skivformat som kan anvindas

. DVD-skivor (Digital Video Disc)

. VCD-skivor (Video CD)

. SVCD-skivor (SuperVideo CD)

. DVD+RWe-skivor (Digital Video Disc + Rewritable)

. CD-skivor (Compact Disc)

. Bildfiler (Kodak, JPEG) pa CDR(W)

. DivX(R)-skivor pa CD-R(W):

. DivX 3.11,4x och 5x

MP3-CD-format som kan anvandas

. ISO 9660

. Hogsta titel/albumnamn: 12 tecken

. Hogsta antal titlar samt album: 255.

. Hogsta grans for kapslad katalog: 8 nivder.

. Hogsta antal album: 32.

M Hogsta antal MP3-spar: 999.

. Samplingsfrekvenser som kan anvandas for MP3-skivor: 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz.

. Bithastigheter som kan anvéndas for MP3-skivor: 32, 64, 96, 128,192,256
(kbit/s).

Kompatibla USB-enheter

M USB-flashminne (USB2.0 eller USB1.1)

. USB-flashspelare (USB2.0 eller USB1.1)

. minneskort (krdver ytterligare en kortldsare for att fungera med enheten)

USB-format som kan anvindas

. USB- eller minnesfilformat FAT12, FAT16, FAT32 (sektorstorlek: 512 byte)

. MP3-bithastighet (datadverféringshastighet): 32-320 kbit/s och variabel
bithastighet

. Kapslade kataloger upp till max. 8 nivéer

. Antal album/mappar: max. 99

i Antal spar/titlar: max. 999

. ID3 tag v2.0 eller senare

. Filnamn i Unicode UTF8 (maximal ldngd: 32 byte)

Desteklenen disk formatlari

. Dijital Video Diskleri (DVD'ler)

. Video CD'leri (VCD'ler)

. StperVideo CD'leri (SVCD'ler)

. Dijital Video Diskleri + Yeniden Yazdirilabilir (DVD+RW)

. Kompakt Diskler (CD'ler)

. CDR(W) tzerindeki gorintt (Kodak, JPEG) dosyalari

M CD-R(W) uzerinde DivX(R) diski:

. DivX 3.11,4x ve 5.x

Desteklenen MP3-CD formatlari

. 1ISO 9660

. Maks. baslik/albim adi: 12 karakter

. Maks. baslik numarasi ve albtim: 255.

. Maks. i¢ ice dizin: 8 seviye.

. Maks. albiim sayisi: 32.

. Maks. MP3 parca sayisi: 999.

. MP3 disk icin desteklenen 6rnekleme frekanslari: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.

. MP3 disk icin desteklenen bit orani: 32, 64, 96,128,192, 256 (kbps).

Uyumlu USB cihazlari

. USB flash bellek (USB2.0 veya USB1.1)

. USB flash oynaticilar (USB2.0 veya USB1.1)

. hafiza kartlari (bu Uniteyle ¢alismasi igin ayrica kart okuyucu gerektirir)

Desteklenen USB formatlari

. USB veya bellek dosyasi formati: FAT12, FAT16, FAT32 (sektor boyutu: 512
bayt)

. MP3 bit hizi (veri hizi): 32-320 Kbps ve degisken bit hizi

. En fazla 8 seviyeye kadar i¢ ice klasor

. Alblim/klasor sayisi: en fazla 99

. Parca/baslik sayisi: en fazla 999

. ID3 etiketi v2.0 veya sonrasi

. Dosya adi Unicode UTF8 olmalidir (maksimum uzunluk: 32 bayt)

ZH-TW EEL bR o,

o HAIHEAYEE (Digital Video Disc * DVD)
e MBAYEEE (Video CD  VCD)
. Super VCD (SVCD)

Maks. liczba poziomdw katalogdw: 8.

Maks. liczba albumdw: 32.

Maks. liczba utwordw MP3:999.

Dzwiek o czestotliwosci prébkowania ptyt MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.
Dostepne szybkosci kompresji ptyty MP3: 32, 64,96, 128,192, 256 (kbfs).

Zgodne urzadzenia USB

° Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

° Odtwarzacze audio z pamiecig flash USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

° karty pamieci (wymagane jest podtaczenie do urzadzenia dodatkowego
czytnika kart).

Obstugiwane formaty urzadzen USB

° USB lub system plikdw FAT12, FAT16, FAT32 (rozmiar sektora:

512 bajtéw)

Szybkosd¢ kompresji MP3 (przepustowosc): 32-320 kb/s i zmienna
Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

Maksymalna liczba albumdw/folderdw: 99

Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw: 999

Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

Nazwa pliku w standardzie Unicode UTF8 (maksymalna dtugos¢: 32 bajty)

Formatos de discos suportados

Digital Video Discs (DVDs)

CDs de Video (VCDs)

CDs de SuperVideo (SVCDs)

Digital Video Discs + Regravdvel (DVD+RW)
Compact Discs (CDs)

Ficheiros de imagem (Kodak, JPEG) em CDR(W)
Disco DivX(R) em CD-R(W):

DivX 311, 4x e 5x

Formatos MP3-CD suportados

° ISO 9660

. Max. méaximo do nome titulo/dlbum: 12 caracteres

° Méx. mdximo de titulos e dlbuns: 255.

. Méx. méximo de directdrios incluidos: 8 niveis.

. Max. médximo de albuns: 32.

. Méx. méaximo de faixas de MP3:999.

. Frequéncias de amostragem suportadas para discos MP3: 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz.

° As taxas de bits suportadas dos discos MP3 sdo: 32, 64, 96, 128,192, 256
(kbps).

o HMK K + A]ER (DVD+RW)

°  JtEE (CD)

*  CDR(W) kW& &i& (Kodak * JPEG)

*  CD-R(W) L&) DivX(R) & :

°  DivX3.11 4.x M 5.x

T EH MP3-CD XK

*  1SO 9660

s EBEANIZE/EEER: 12 EFT

o BAIZRBE (JNHEE) 1 255 ¢

e BAYEHREHEXR:8E-

° RAHEHE:32-

e HAMP3#BZ : 999 °

o HIEM MP3 HEREUSESER ¢ 32 kHz * 44.1 kHz 48 kHz °

°  TIRM MP3 HEEAITEEIRE - 3264 - 96~ 128 + 192+ 256
(kbps) ©

HEHEW USB £8

°  USB REIECIERE (USB 2.0 5% USB 1.1)

e USB REIHEMRI% (USB 2.0 3 USB 1.1)

o RRER (BFEEIMEREEEERER)

SR USB 13

*  USB skiRiBEEtEEI&= : FAT12 - FAT16 * FAT32
(REEA/)N : 512 fI7T4R)

*  MP3fITERE (BRHREK) : 32-320 Kbps ME B TERE

s BZ8EMEMER

o HE/ERKHEE : LR 99

. th B/AZREEE ¢« ER 999

* D3 2% v2.0 L EFHHRA

*  Unicode UTF8 #& R BE%E (RE LR : 32 fiz7T#H)




